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VARNING!

Utsatt inte enheten for regn eller fukt
eftersom detta kan leda till brand eller
elstotar.

For kund i Europa

Denna produkt har testats och befunnits folja
granserna i EMC-foreskrifterna vid anvandning av
en anslutningskabel som &r kortare 4n tre meter.

Observera!

Electromagnetiska falt vid angivna frekvenser kan
paverka bilden pa denna digitala fotoskrivare.

Observera!

Skulle statisk elektricitet eller elektromagnetism
avbryta pagaende datadverforing, starta om
programmet eller koppla ur och dédrefter in
kommunikationskabeln (USB etc.).

Kassera gammal elektrisk eller
elektronisk utrustning (tillampligt i EU
och dvriga europeiska lander med
separata insamlingssystem)

Den hér symbolen, pa
produkten eller dess
forpackning, anger att
produkten far
behandlas som
hushallsavfall. Den ska
lamnas in till lamplig
insamlingsstation for
atervinning av elektrisk
och elektronisk
utrustning. Genom att

se till att produkten
_ lamnas in for

atervinning, bidrar du

till att férhindra
negativa effekter pa miljon och pa manniskors
hélsa, vilket skulle kunna bli f6ljden av en
olamplig avfallshantering av produkten.
Atervinning av material bidrar till att bevara
naturresurser. Om du beh6ver mer information
om atervinning av den hir produkten kontaktar
du ditt lokala miljokontor, en
atervinningsstation eller affaren dar du kopte
produkten.
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Kopiering, redigering eller tryck av cd-skivor, tv-
program, upphovsrattsskyddat material som t ex
bilder eller skrifter, eller allt annat material utom
sadant som du sjalv spelar in och skapar, far
endast goras for privat och icke-kommersiellt
bruk. Om du inte dger upphovsratten eller har
tillstand fran den som dger upphovsratten till
materialet som ska kopieras, kan 6verskridandet
av dessa granser bryta mot upphovsrittslagar och
leda till skadestandsansprak.

Nar du skriver ut foton med denna skrivare, var
noga med att inte bryta mot bestimmelserna i
lagen om upphovsritt. Att utan tillstind anvinda
eller modifiera andras portratt kan ocksa bryta
mot dessa bestimmelser.

Ibland kan det vid vissa produktdemonstrationer,
upptradanden eller utstéllningar vara forbjudet att
fotografera.

Information

SALJAREN KAN INTE I NAGOT FALL
STALLAS ANSVARIG FOR DIREKTA
MINDRE ELLER MER BETYDANDE SKADOR
AV NAGOT SLAG, EJ HELLER FORLUSTER
ELLER UTLAGG ORSAKADE AV DEFEKT
PRODUKT ELLER BRUKET AV NAGON
PRODUKT.

Rekommendationer avseende
sakerhetskopior

For att undvika ev. dataforlust orsakad av
felaktigt handhavande eller problem med

skrivaren, rekommenderar vi att du gor en
sakerhetskopia av dina data.

Sony pétar sig inget ansvar for nagot som helst
misstag eller darav indirekt skada eller forlust
av inspelat material som kan ha orsakats vid
anvandning eller funktionsstorningar hos
fotoskrivaren eller minneskortet.

Om varumarken och upphovsratt

¢ Cyber-shot ér ett varumérke som tillhér Sony
Corporation.

* VAIO ér ett varumérke som tillhér Sony
Corporation.

® Microsoft, Windows® and DirectX ar
registrerade varumarken som dgs av Microsoft
Corporation i USA och andra lander.

* IBM och PC/AT ar registrerade varumarken
tillhérande International Business Machines
Corporation.

e Intel, MMX och Pentium ar varumaérken eller
registrerade varumarken som tillhér Intel
Corporation.

* Rasterprocessen hos True Type-typsnitten ar
baserade pa programvaran FreeType Team.

*Den hir programvaran ar delvis baserad pa
fristéende JPEG Groups utvecklingsarbete.

o Libtiff Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.
Tillatelse att anvanda, kopiera, andra,
distribuera och sélja denna programvara och
dess dokumentering for alla syften beviljas
hdarmed utan kostnad.

e Alla 6vriga foretag och produktnamn som
anvands nedan ar varumarken eller
registrerade varuméarken som tillhor
respektive foretag. “™” och “®” anvands inte
konsekvent genom hela handboken.
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For anvandare att
beakta

Program © 2006 Sony Corporation
Documentation © 2006 Sony Corporation

Alla rittigheter forbehallna. Denna
bruksanvisning eller den programvara som finns
beskriven hari far inte, i sin helhet eller delvis,
reproduceras, 6versittas eller férandras till ndgon
som helst maskinldsbar form utan foregaende
skriftligt godkdnnande fran Sony Corporation.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL SONY
CORPORATION STALLAS TILL ANSVAR FOR
NAGON OFORUTSEDD ELLER INDIREKT
SKADA, VARE SIG DEN GRUNDAS PA
KRANKNING, KONTAKT MED, ELLER I OVRIGT
UPPKOMMER I SAMBAND MED DENNA
BRUKSANVISNING, PROGRAMVARA ELLER
OVRIG INFORMATION SOM INNEFATTAS HARI
ELLER GENOM ANVANDNING AV
DENSAMMA.

Genom att bryta sigillet pd cd-rom-férpackningens
kuvert, accepterar du villkoren och
bestémmelserna i detta avtal. Om du inte
accepterar dessa villkor och bestimmelser, var
vanlig och returnera omedelbart kuvertet o6ppnat
tillsammans med resten av forpackningen till den
aterforséljare som tillhandaholl den.

Sony Corporation férbehaller sig ratten att gora
andringar i denna bruksanvisning eller i den
information som finns héri, utan féregaende
meddelande.

Den programvara som beskrivs hér kan ocksé
komma att regleras av villkoren i ett separat
licensavtal for anvandare.

Inga designdata, som exempelvis provbilder som
medfoljer denna programvara, far andras eller
kopieras med undantag for personligt bruk. Icke-
auktoriserad reproduktion av detta program ar
forbjuden enligt gallande lag om copyright.
Observera att otillaten kopiering eller modifiering
av andras portratt eller upphovsrattsskyddade
arbeten kan utgora intrang i
copyrightinnehavarens rattigheter.
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Innan du sétter igang

Oversikt

Sa kan du anvanda skrivaren

Den digitala fotoskrivaren DPP-FP35 har féljande tva funktionslédgen, beroende pa
enheten du anvander for att skriva ut.

Skriva ut via PictBridge- Skriva ut fran en dator
kamera (PictBridge-funktion) - Sidan 17 (PC-funktion) - Sidan 19

Om du ansluter en PictBridge- Anslut en dator till skrivaren for att

kompatibel digitalkamera till skrivaren skriva ut bilder med datorn.
kan du skriva ut direkt fran kameran.

Folj flodesschemat nedan, beroende pa vilken funktion du har valt:

PictBridge-funktion PC-funktion

Efter andra géngenl Den forsta

och darefter. gangen.

Installera den medféljande
programvaran pa datorn (sidan 19)

L *Installations-

proceduren krévs

Gor skrivaren klar for utskrift endast férsta

e Forbered utskriftssatsen (medféljer ej) (sidan 11) gangen du

e Satt i fargkassetten (sidan 12) ansluter

e Satt i utskriftspappret (sidan 13) Zkrtivaren till
atorn.

1 I

Anslut till ett eluttag

Anslut till en kamera (sidan 17) | Anslut till en dator (sidan 21) |
Anvand kameran for att skriva Anvand en dator for att skriva
ut en bild (sidan 17) ut en bild (sidan 25)
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PictBridge-kompatibel* PictBri
(sidan 17) ’( ctB dge

Skrivaren stoder PictBridge-standarden,
vilket innebér att du kan skriva ut direkt
fran en PictBridge-kompatibel
digitalkamera.

Windows pc-stod, med praktisk
USB-anslutning (sidan 19)

Du kan skriva ut bilder frén datorn genom
att ansluta skrivaren med en USB-
anslutning och installera den medféljande
skrivardrivrutinen.

Super Coat 2

Super Coat 2 ger lang hallbarhet och
motverkar fukt eller fingeravtryck, vilket
gor att utskrifterna bevarar sin bildkvalitet
under en lang period.

Auto Fine Print 3

Auto Fine Print 3 analyserar
bildinformationen for en bild, inklusive
Exif-informationen, och korrigerar
slutbilden for att fa bilden mera naturlig
och vacker.

Exif 2.21**-st6d (Exif Print) 2%
(sidan 29) Exif Print
Om du skriver ut fran pc med den
medféljande programvaran Picture
Motion Browser kan du vilja Exif Print
bildkorrigering som komplement till den
vanliga OS-korrigeringen. Exif Print-
korrigering innebér att skrivardrivrutinen
anvéander bildens Exif-data och skrivarens
fargbearbetning for att justera och
aterskapa en bild med 6verldagsen
bildkvalitet.

Reducering av réda-6gon och 6vriga
justeringar (endast PC-funktion, sidan 29)
Du kan stilla in en bild for reducering av
roda-ogon-effekten som kan uppsta nar du
fotograferar med blixt. Du kan ocksa stilla
in bildens ljusstyrka, nyanser och évriga
komponenter i bildens kvalitet.

Pappersfack fér utskrifter av volymer pa
20 ark (sidan 14)

Med det medfoljande pappersfacket kan
du skriva ut upp till 20 ark at gdngen.

* PictBridge ar en standard som innebar att du
kan ansluta en digitalkamera direkt till
skrivaren utan att ga via en dator, vilket
mojliggor direktutskrifter.

** Exif Print (utbytbart bildformat for digitala
stillbildskameror) 4r en global standard for
digitala fotoutskrifter. En digitalkamera som
stoder Exif Print lagrar relevanta data om
sjdlva fototillfallet vid varje fotografering.
Skrivaren anvander denna Exif Print-
information for att sékerstélla att
utskriftsresultatet hamnar sé néra
originalbilden som mgjligt.
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Skrivarens olika delar

Se sidorna som héanvisas till inom parentes
for mer information.
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Fotoskrivare

Dérren till pappersfacket
(sidan 15)

[2] O (on/standby)-omkopplare
(sidan 17)
o Tryck pa (O for att starta skrivaren och
tanda (O-indikatorn i gulgrént.
¢ For att stinga av skrivaren haller du
nere () i mer #n en sekund tills
O-indikatorn lyser rod.

(& (pa/standby)-indikator

(sidan 17)

e Lyser rod: Skrivaren &r i standbylage.

e Lyser gulgrén: Skrivaren &r paslagen.

e Blinkar gulgrén: Skrivaren bearbetar
information.

PICTBRIDGE-indikator (sidan 18)
e Tands: Skrivaren ansluts till en
PictBridge-kompatibel digitalkamera.
e Blinkar: En enhet som inte stoder
PictBridge-funktionen ar ansluten.

Eller sé ar bilden som ska skrivas ut
skadad.

ERROR-indikator (sidan 12)

e Lyser: Pappersfacket sitter inte i
skrivaren. Inget utskriftspapper finns i
pappersfacket. Papper ligger kvar i
skrivaren. Utskriftspappret dr pa vig
att ta slut.

e Blinkar langsamt: Fargkassetten ar
slut. Ingen fargkassett sitter i.

e Blinkar snabbt: Papper sitter fast.
Tekniskt fel intréffar med skrivaren.

Dérren till facket for fargkassett
(sidan 12, 13)

[6] Fargkassettens utmatningsspak
(sidan 12)

Fargkassett (sidan 12, 13)



Ventilationshal
[9] DC IN 24V-uttag (sidan 16)

Sétt i natadaptern som medféljer hir och
anslut darefter natadaptern till
vagguttagen med den medfdljande
néatsladden.

¥ USB-kontakt (sidan 21)
Ansluter till datorns USB-kontakt.

PictBridge-kontakt (sidan 17)
For anslutning av PictBridge-kompatibel
digitalkamera.

Pappersfack

Pappersutmatningsfack
(sidan 13, 14)

[2] Lock till pappersfack (sidan 13, 14)
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Forberedelser

- ]
Cd-rom (1)
|I| Ko nt rOI I era — Sony DPP-FP35 Printer Driver
- [] - . .
Software for Windows® XP
! nn e h a I I e_t ! Professional/Windows® XP Home
forpacknmgen Edition/Windows® 2000
Professional/ Windows® Millennium

Edition

Kontrollera att foljande tillbehor medféljer ) .
— Picture Motion Browser Ver.1.1

din fotoskrivare.

* Provsats for fargutskrifter (1)

Pappersmagasin (1) ¢ Bruksanvisning (detta héfte, 1)
* Snabbguide (1)
e Garanti (1)*
® Sonys licensavtal for slutanvandare (1)

* Ivissa omraden galler inte garantin.

Natadapter (AC-S2425) (1)

Natsladd * (1)

Natsladden som visas &r endast for 120 V.
Kontaktens form och specifikationer for
néitsladden skiljer sig beroende pa i vilket
omrade du koper skrivaren.

Rengoringskassett (1)
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Forbereda
utskriftssatsen

For att skriva ut en bild
behover du en utskriftssats
avsedd for fotoskrivaren.
Provsats for fargutskrifter
innehaller 10 ark i
vykortsformat och en
fargkassett for 10 utskrifter.

Storlek pa fotopapper

Storleken pa utskriftspapper i
vykortsformat dr som foljande:

e Vykortsformat (4 x 6 tum/10 x 15 cm)
(101,6 x 152,4 mm)

(maximal utskriftsstorlek utan ram)

Extra utskriftssatser

Du kan anvénda foljande utskriftssatser
for fotoskrivaren:

Utskriftssats i vykortsformat

SVM-F40P

® 40 ark med 4 x 6 tums utskriftspapper
(20-arks sats x 2)

e Fargkassett for 40 utskrifter

SVM-F80P

® 80 ark med 4 x 6 tums utskriftspapper
(20-arks sats x 4)

e 2 fargkassetter for 40 utskrifter var

SVM-F120P

e 120 ark med 4 x 6 tums utskriftspapper
(20-arks sats x 6)

e 3 fargkassetter for 40 utskrifter var

Alla modeller finns inte tillgangliga i alla
lander.

Om anvéandning av utskriftssatser

* Anvand alltid utskriftssatser avsedda for
denna fotoskrivare. Om du anvander andra
typer av utskriftssatser gar det eventuellt inte
att skriva ut eller sa kan fel uppsta.

e Sidan utan tryck ar utskriftsytan. Dalig
utskriftskvalitet kan uppsta om utskriftsytan
ar fororenad av damm eller fingeravtryck.
Var forsiktig och undvik att vidréra
utskriftsytan.

¢ Boj inte pappret eller riv av det fran
perforeringen innan utskrift.

o Skriv inte ut pa anvanda utskriftspapper
och forsok inte spola tillbaka bandet i
fargkassetten. Om du gor detta kan det
skada skrivaren.

e Forsok inte plocka isar fargkassetten.

e Dra inte ut fargbandet fran fargkassetten.

Om lagring av utskriftssatser (for
kvalitetsutskrifter)

e Nar du ska spara férpackningar med
utskriftssatser som bara ar delvis forbrukade
under en lingre tid, spara dem da i
ursprungsforpackningen eller liknande.

* Undvik att placera utskriftssatserna pa platser
dér de utsitts for hoga temperaturer, hog
luftfuktighet, damm eller direkt solljus.

e Anviand utskriftssatser inom tva ar efter att
de tillverkats.

Om lagring av utskrifter

Fast inte tejp pa utskrifter eller anvand
radergummi av plast pa dem. Undvik dven att
lamna utskrifter under bordsskydd av plast.

']']SV
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- " Ta ur fargkassetten
Satta I Om fargkassetten tar slut blinkar ERROR-
f a r g k assetten i'rlldikatorn langsamt.
Oppna locket till fargkassettfacket, tryck
pa utmatningsspaken och avldgsna den
1 Dra och 6ppna locket till facket forbrukade fargkassetten.
for fargkassetten.

2 Forin fargkassetten i pilens
riktning tills den klickar pa plats.

Observera!

¢ Anvind fargkassetten som finns i samma
lada som utskriftspappret.

e Vidror inte firgbandet och placera inte
fargkassetten dér den utsatts for damm.
Fingeravtryck eller damm pa fargbandet kan

Pil ge samre utskrifter.

Fargband
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e For aldrig in handen i kassettfacket.

Termohuvudet uppnér hoga temperaturer, Izl = H
speciellt om du gor flera utskrifter i en f6ljd. Satt I.
utskriftspapper

)

1 Oppna utmatningsfacket.

\*

1\ \3
W

/
7

¢ Spola inte tillbaka fargbandet for 3
ateranvandning av fargkassetten. Gamla o
fargkassetter ger ett simre resultat och kan ®
aven orsaka allvarliga fel. 2

* Om fargkassetten inte faster ordentligt . . %
(klickljud), ta ur den och fors6k igen. Om 2 For locket till pappersfacket i ®
fargbandet &r for 16st spant, spann bandet motsatt riktning mot
genom att rulla bandet i pilens rlktmng pa ppersmatn | ngen (@) och |yf‘t

darefter locket (®@).

¢ Ta inte ur fargkassetten medan utskrift pagar.

Om forvaring av fargkassett

e Undvik att placera fargkassetten pé platser
dér den utsatts for hoga temperaturer, hog
luftfuktighet, damm eller direkt solljus.

® Delvis anvand fargkassett ska lagras i sin
ursprungliga forpackning.

Fortséttning

135V



3 Placera utskriftspappret i facket. 4 1abort skyddsarket.
Du kan lagga in upp till 20 ark
utskriftspapper.

Bladdra igenom (“lufta”)
utskriftspappret. Sétt dérefter i
utskriftspappret med utskriftssidan
(sidan utan tryck) uppat.

For in skyddsarket tillsammans med
papper.  utskriftsyta

5 Stang pappersfackets lock (D) och
for in locket mot

pappersmatningen ().
Lat utmatningsfacket vara ppet.

stampelmarket
(vykortsformat)
mot pappers-
matningsriktningen.

Pappers-
matningsriktning

Rikta in stimpelmarket L 1
i pappersmatnings
riktningen for att stalla
in utskriftspappret i
vykortsformat.

Vidror inte utskriftsytan. Fingeravtryck pa
utskriftsytan ger ett simre utskriftsresultat.
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6 Draoch 6ppna locket for

pappersfack pa fotoskrivaren. ¢ Du kan inte ta ur pappersfacket under
pagéende utskrift.

Kontrollera foljande fore utskrift, sa undviker
du pappersstopp eller andra skrivarfel:

— Skriv inte pa utskriftspappret. Anvand en
oljebaserad blackpenna for att skriva pa
pappret efter utskrift. Det gér inte att
skriva pa utskriftspappret med en
blackstraleskrivare etc.

— Fast inga dekaler eller marken pa

utskriftspapperet. -

7 For in pappersfacket i — Papperet far inte vikas eller béjas. g_
fotoskrivaren. — Totala antalet utskriftspapper éverstiger o

For pappersfacket rakt in tills det inte 20 ark. 2
kommer till slutet. — Skriv inte ut pa anvént utskriftspapper. Du 2

far inte en battre bild genom att skriva ut ]

den tva gdnger pa samma papper.

— Utskriftspapperet far endast anvandas till
den hér skrivaren.

— Anvénd inte utskriftspapper som har
matats ut utan tryck.

Om forvaring av utskriftspapper

e Forvara inte papperet med utskriftssidorna
mot varandra eller sa att det kommer i
kontakt med gummi- eller plastprodukter,
inklusive vinylklorid eller mjukgoringsmedel

" " under en ldngre tid; detta kan leda till
fargandringar och sémre utskriftsresultat.
Kontrollera att pappersfacket inte har forts e Forvara inte utskriftspapperet i miljoer som
in i vinkel. Om det har det kommer inte utsitts for hoga temperaturer, hog
skrivaren att skriva ut pa rétt sitt. luftfuktighet, damm eller direkt solljus.

e Delvis anvént utskriftspapper bor forvaras i
originalférpackningen.
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[5]Ansluta
stromkallan

1 sattiden ena kontakten fran
natsladden i natadaptern.

2 Anslut den andra kontakten pa
natsladden till ett vagguttag i
narheten.

3 Anslut sedan kontakten fran
natadaptern till fotoskrivarens DC
IN 24V-uttag.
O (on/ standby)-indikatorn tands och
lyser rod.

> Natadapter
(medfaljer)
Till vagguttaget
>

Néatsladd
(medfoljer)

16SV

Sakerhetsanvisningar

Skrivaren strémmatas fran stromkaéllan s& linge
som den &r ansluten, &ven om skrivaren i sig ar
avstdangd.

Anslut natadaptern till ett lattatkomligt
véagguttag i narheten. Om problem uppstar vid
anvindning av adaptern stinger du omedelbart
av strommen genom att koppla ur nitadaptern
fran vagguttaget.

Nar du ar klar med nétadaptern kopplar du
bort den fran fotoskrivarens DC IN 24V-uttag.
Utskriftspappret matas ut pa baksidan nagra
ganger under utskrift. Blockera inte
utmatningen pa baksidan med nitadaptern
eller natsladden.

Anviand endast den nitadapter som levereras
med fotoskrivaren. Anvéand inte andra
nédtadaptrar dd detta kan orsaka fel.

Om nétadapterns sladd lossnar eller skadas,
anvand den inte lingre eftersom det kan orsaka
fara.

Undvik kontakt mellan véaxelstromsadapterns
likstromskontakt och metallféremal, eftersom
det kan orsaka kortslutning och skada.

Anvénd inte natadaptern i tranga utrymmen,
till exempel ett mellan skrivaren och viggen.



Skriva ut via PictBridge-kamera (PictBridge-funktion)

i : 2 3 Tryck pa O (pa/standby) tryck fo
Skriva ut bider fran 3 1474 oo ok
en digitalkamera & (pa/standby)-indikatorn pa

skrivaren tands och lyser gulgron.

Du kan ansluta en PictBridge-kompatibel
digitalkamera och skriva ut bilder direkt
fran kameran.

Innan du satter igang

Du behéver utfora forberedelserna [1] till
och med [4] (sidan 10 till 15) samt foljande:

1 Gérden digitala kameran redo
for utskrift med en PictBridge-
kompatibel skrivare.
Instéllningarna och funktionerna som
krédvs innan du ansluter varierar

mellan olika digitalkameror. For mer 4 Anslut en PictB ridge-kompatibel
information, se den digitala kamerans digitalkamera till skrivarens
bruksanvisning. (Om du till exempel PictBridge-kontakt.

anvander Sony Cyber-shot Anvind den medfdljande USB-
digitalkamera stéller du in ldget anslutningskabeln.

“PictBridge” eller “Auto” for “USB Till PPictBridge-kontakt

Connect”.) (USB TYP A)

Om du anvédnder en DSC-T1 maste du
uppdatera programvaran. EI
PictBridge
2 Ansluta skrivaren till elnstet
(sidan 16).
@ Sétt i den ena kontakten fran
nitsladden i ndtadaptern.
® Anslut den andra kontakten pa Kamera eller
nétsladden till ett viagguttag. annan extern
® Anslut kontakten pa nitadaptern enhet
till Skrivarens DC IN 24V-uttag.
(& (pa/standby)-indikatorn tinds och
lyser rod.

Fortsattning
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Observera!

Du kan inte samtidigt ansluta en
PictBridge-kompatibel digitalkamera
och en dator till skrivaren. Koppla bort
datorn fran skrivaren om du ska skriva
ut fran en digitalkamera.

Kontakten ar endast konstruerad for
PictBridge. Anslut aldrig ndgon annan
enhet 4n en PictBridge-kompatibel
digitalkamera.

Vilken typ av USB-kontakt du kan
anvanda varierar beroende pa typ av
digitalkamera. Anvand en USB-kabel
med A-TYPE-kontakt till skrivaren och
lamplig kontaktmodell f&r kameran.

Om du anvédnder en USB-kabel som
finns att kdpa i handeln ska du
anvanda en som ar kortare @n 3 m.

Nar du ansluter en PictBridge-
kompatibel digitalkamera till
skrivaren

Skrivaren gar automatiskt in i
PictBridge-ldge. PICTBRIDGE-
indikatorn blir gron.

PICTBRIDGE-indikator

Anvanda digitalkameran for att
skriva ut en bild.
Skrivaren stoder foljande utskrifter:

Enkel bildutskrift.
Utskrift av alla bilder

o Indexutskrift

e DPOF-utskrift

e Utskrift med ram/utan ram
e Datumutskrift

185V

Om att skriva ut

* Om du byter ut firgbandskassetten medan
skrivaren ar ansluten till en PictBridge-
kompatibel digitalkamera, kanske inte bilden
skrivs ut som den ska. Om detta intraffar,
koppla ur och ateranslut digitalkameran.

e Sting aldrig av eller flytta skrivaren under
utskrift, firgkassetten eller papperet kan
fastna. Om du stanger av strommen lat
pappersfacket sitta kvar och starta sedan
skrivaren. Om utskriftspappret dr kvar i
skrivaren, ta bort det och fortsatt skriva ut
fran steg 1.

o Utskriftspappret kan matas ut delvis nagra
ganger under utskrift. Ror inte eller dra i
pappret som matas ut. Vénta tills
utskriftspappret har matats ut i sin helhet
efter att utskriften ar klar.

¢ Kontrollera att du har tillrackligt med
utrymme bakom skrivaren nér du skriver ut.

* Om utskriftspappret tar slut under
kontinuerlig utskrift eller om du skriver ut
utan nagot utskriftspapper i pappersfacket
tands skrivarens ERROR-indikator. Fyll pa
utskriftspapper utan att stanga av skrivaren
och fortsétt skriva ut.

Om PICTBRIDGE-indikator

PICTBRIDGE-indikatorn visar anslutningsstatus
mellan skrivaren och digitalkameran pa foljande

satt:

¢ Nar indikatorn tinds: Anslutning mellan
skrivaren och den PictBridge-kompatibla
digitala kameran har upprittats.

e Nair indikatorn blinkar: En enhet som inte
stoder PictBridge-funktionen &r ansluten.
Eller bilden som ska skrivas ut ar skadad.



Skriva ut fran en pc (PC-funktion)

Du kan skriva ut bilderna fran en dator
genom att installera den medféljande
programvaran pa datorn och ansluta den
till skrivaren.

Detta avsnitt forklarar hur du installerar
den medféljande programvaran pa datorn
och nir du anvdnder det medféljande
Picture Motion Browser-programmet for
att skriva ut en bild.

Se @ven bruksanvisning som medfoljde
pcn.

Du behéover bara installera programvaran
forsta gangen du ansluter datorn till
skrivaren.

Om den medféljande cd-rom-skivan
Den medféljande cd-rom-skivan
innehaller foljande:

e Skrivardrivrutin fér DPP-FP35:
Programvaran beskriver skrivarens
behov och aktiverar utskrift via datorn.

¢ Picture Motion Browser: Sonys egen
programvara med vilken du hanterar
fotografier och rorliga bilder - hdmtar,
hanterar, bearbetar och skriver ut.

Installera
programvaran

Systemkrav

For att anvianda den medféljande
skrivardrivrutinen och Picture Motion
Browser maste datorn uppfylla foljande
systemkrav:

Operativsystem:
Microsoft Windows® XP
Professional /Windows® XP Home
Edition/Windows® 2000
Professional/Windows® Millennium
Edition, forinstallerad (IBM PC/AT-
kompatibel)
(Windows 95, Windows 98 Gold
Edition, Windows 98 Second Edition,
Windows NT, andra versioner (t.ex.
Server) av Windows 2000 stdds inte.)

Processor:
Pentium III 500MHz eller snabbare
(Pentium III 800MHz eller snabbare
rekommenderas.)

RAM:
128 MB eller mer (256 MB eller mer
rekommenderas.)

Harddiskutrymme:
200 MB eller mer (Beroende pa den
Windows-version du anvéander, kan
mer utrymme kravas. For att hantera
bildinformation behover du
ytterligare harddiskutrymme.)
Bildskarm:
Bildskdarm: Minst 800 x 600 bildpunkter
Farger: Minst High Color (16-bitars)

Observera!

® Om hubb anvinds vid anslutning mellan
skrivare och pc, eller om tva eller fler USB-
komponenter (inkl. skrivaren) har anslutits
till din pc, kan du fa problem. Du behover da
forenkla anslutningen mellan pc och skrivare.

* Du kan inte styra fotoskrivaren fran en annan
USB-enhet som éar i bruk samtidigt.

Fortsattning
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Du far inte koppla ifran eller ansluta USB-
kabeln till skrivaren under pagaende
kommunikation eller utskrift.
Funktionsstorningar kan uppsta.

Se till att datorn som &r ansluten till skrivaren
inte gar in i vintelage eller viloldge under
utskrift. Om den gor det skriver eventuellt
inte skrivaren ut pa ratt satt.

Vi kan inte garantera att alla persondatorer
kan anvéindas, dven om de uppfyller eller t o
m Overtraffar systemkraven.

Picture Motion Browser stodjer DirectX-
tekniken och DirectX-installation kan
erfordras.

Installera skrivardrivrutiner

1 Kontrollera att skrivaren ar
bortkopplad fran datorn.

Om du ansluter skrivaren till din pci det

hér laget, visas nagon av foljande

dialogrutor:

* Om du anvander Windows Me: Add
New Hardware Wizard (Guiden Lagg
till ny maskinvara)

¢ Om du anvinder Windows 2000/ XP:
Found New Hardware Wizard
(Guiden Ny maskinvara)

Koppla i sa fall ifran skrivaren fran din pc
och klicka pa “Cancel” (Avbryt) i
dialogrutan.

2 Starta datorn och Windows.

e Nar du installerar eller avinstallerar
programvara i Windows® 2000
Professional, logga in i Windows
som “Administrator” eller “Power
user”.

e Nar du installerar eller avinstallerar
programvaran med Windows® XP
Professional/Windows® XP Home
Edition, logga in med
anvandarkontot “Computer
administrator” (Administrator).

20 N%

Observera!

¢ Glom inte att stinga av alla andra
program innan du installerar.

¢ Dialogrutorna nedan kommer fran
Windows XP Professional, om inte
annat anges. Installationsprocessen och
dialogrutorna varierar mellan olika
operativsystem.

Satt i den medfoljande cd-
romskivan i datorns cd-romenhet.
Installningsprocessen startar
automatiskt och installationsfonstret
visas.

Om installationsfonstret inte visas,
dubbelklicka pa “Setup.exe” pa din
cd-rom.

Klicka pa “Installing Printer
Driver” (Installera
skrivardrivrutin).

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP35

Installing Printer Driver

E} Installing Picture Motion Browser

=a Product Registration

Complete

at

Dialogrutan “Sony DPP-FP35 -
InstallShield Wizard” (Guiden
InstallShield) visas.

Klicka pa “Next” (Nasta).
En ruta med licensavtal visas.



6 Markera “I accept the terms of

the license agreement” (Jag
accepterar villkoren i

licensavtalet) och klicka pa “Next”
(Né&sta).

Om du klickar pa “I do not accept the
terms of the license agreement” (Jag
accepterar inte villkoren i
licensavtalet) kan du inte ga vidare till
nasta steg.

Sony DPP-FP35 - InstallShield Wizard

License Agreement
Pleass read the following icense sqresment carsfuly.

ENDMUSER LICENSE AGREEMENT FOR SONY SOFTWARE Al

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This End-User License Agreement ('License!)is &
Iegal agreement betvreen you and Sony Corporation ["S0N'"). regarding your Sony photo
printer product r associated accessory (the "PRODUCT "], Al SONY software and thid

party sotware, which is ) installed in the PRODUCT. and /o [i) recorded in CD-ROM

hedia and Memory Stick medis, stached to the package of included in the package of

the PRODLICT of of asosssories to the PRODLICT. (s#oept as may be provided by other

thitd party end-user icense agreements] shallbe referted to herein as the "SONY
SOFTWARE". This License covers orly the SOFTWARE. The SO

SOFTWARE includes computer aperating systems and appitation software, the

associated media, any prinked malerials and any “an e’ or electiaric dozumeniation. v |

@i aceept the isims of the license agisement
T T T e
InstelShicld

Cea (] J oo ]

Dialogrutan “Ready to install the
program” (Klar att installera
programmet) visas.

Klicka pa “Install” (Installera).
Dialogrutan “Printer connection”
(Skrivaranslutning) visas.

Ansluta skrivaren till elnatet
(sidan 16).

Tryck pa ) (pa/standby) for att
starta skrivaren (sidan 17).

& (pa/standby)-indikatorn pa
skrivaren tands och lyser gulgron.

10 Klicka pa “Next"” (Nasta).

Sony DPP-FP35 - InstallShield Wizard

Printer connection
Please connect Sony DPP-FP35 to your computer.

Click [Next] and connect Sony DPP-FP35 to your computer.
Notes

1f the printer s not detected wikin 90 seconds after you click [Net. this window il be:
displayed again

Instalshizid

=

1 Koppla samman USB-kontakterna
pa skrivaren och datorn.

12

Windows-pc

Till USB-
kontakt

kontakt

Skrivaren gar automatiskt till PC-
funktion och skrivarinstallningar
startar automatiskt.

Dialogrutan “InstallShield Wizard
Complete” (InstallShield-guiden &r
Klar) visas nér skrivarinstallningarna
ar klar.

Klicka pa “Finish” (Avsluta).
Skrivardrivrutinen har nu installerats.
Vid uppmaning, starta om datorn.

13- Klicka pa “Complete” (Slutfor)

for att avsluta installationen
och ta bort cd-romskivan fran
datorn och behall den for
framtida anvéndning.

e Klicka pa “Installing the Picture
Motion Browser” (Installera
Picture Motion Browser) och folj
proceduren pa sidan 23, for att
fortsatta installera Picture
Motion Browser.

Fortsattning
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Observera!

* Om du vid installationen av
skrivardrivrutinen far en uppmaning om
atgird, ange foljande katalog:

—Om du anvander Windows Me:
D:DRIVER\winme

—Om du anvander Windows 2000/ XP:
D:DRIVER\win2000.xp
“D” star for datorns cd-romenhet och kan
variera beroende pa systemet.

¢ Du maste anvianda den medfoljande cd rom-
skivan vid ominstallation eller avinstallation
av skrivardrivrutinen. Férvara pa ratt satt sa
att den inte forstors.

Om installationen misslyckas, koppla bort
skrivaren fran datorn, starta om datorn och
folj installationsanvisningarna fran steg 3.
Sony DPP-FP35 stalls inte in som
standardskrivare efter installation. Stall in
skrivaren som du anvénder i varje program.

¢ Innan du anvéander skrivaren, lds igenom
Readme-filen (Readme-mappen i CD-
ROM=English folder®Readme.txt).

Kontrollera installationen

Oppna “Printers and Faxes” (Skrivare och
fax) (endast Windows® XP Professional /
Windows® XP Home Edition) eller
“Printers” (Skrivare) fran “Control Panel”
(Kontrollpanelen). Om “Sony DPP-FP35”
visas i fonstret “Printers and Faxes”

(Skrivare och fax) eller “Printers”
(Skrivare) har installationen av
skrivardrivrutin lyckats.

E=E

"% Printers and Faxes

Fle Edt ‘ew Favortes Tooks Help

Qe - @ - (¥ Pzach [ ros [

Address [ Printers and Faxes

Be

Printer Tasks

See Also

Other Places

Details
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Avinstallera skrivardrivrutinerna
Nar du inte langre behdver
skrivardrivrutinen, avlagsna den fran
datorns harddisk sa hér:

1
2

Koppla bort USB-kabeln fran
skrivaren och datorn.

Satt i den medfoljande cd-
romskivan i datorns cd-romenhet.
Instéllningsprocessen startar
automatiskt och installationsfonstret
visas.

Klicka pa “Installing Printer
Driver” (Installera
skrivardrivrutin).
Dialogrutan “Sony DPP-FP35 -
InstallShield Wizard” (Guiden
InstallShield) visas.

Klicka pa “Next” (Nasta).
En ruta med licensavtal visas.

Markera "I accept the terms of
the license agreement” (Jag
accepterar villkoren i
licensavtalet) och klicka pa “Next”
(Nasta).

Du far nu upp en dialogruta dar du
bekréftar avinstallationen.

Klicka pa “Yes” (Ja).

9y Aneaier version of the printer driver was found,
2/ rodd you i to deleta it?

To uparade the driver, click [es] to delete the earlier version of the driver,
and then install the rew driver after your computer has been restarted,

L= w

Du far upp en dialogruta dar du
ombeds starta om datorn.



7 Markera “Yes, | want to restart

my computer now” (Ja, jag vill
starta om datorn) och klicka pa
IIOKII.

Restarting Windows

To delete the previous versian of the driver, you must restart pour
computer.
fter the computer is restarted. perform setup again

( (&) Yes, | want to restart my compLter now )

) No, | will restart my computer later

Nar datorn startas om raderas
relevanta filer och avinstallationen ar
klar.

Kontrollera avinstallationen

Vilj “Printers and Faxes” (Skrivare och
fax) (endast Windows® XP Professional /
Windows® XP Media Center Edition) eller
“Printers” (Skrivare) fran “Control Panel”
(Kontrollpanelen) for att kontrollera om
“DPP-FP35” visas. Om inte, har
skrivardrivrutinen tagits bort.

Installera Picture Motion
Browser

1

Starta datorn och starta upp

Windows.

¢ Vid installation eller avinstallation
av programvaran i Windows® 2000
Professional, logga in som
“Administrator” eller “Power
user”.

e Nar du installerar eller avinstallerar
programvaran i Windows® XP
Professional/ Windows® XP Home
Edition, logga in med
anvandarkontot “Computer
administrator” (Administrator).

Observera!

e Glom inte att stinga av alla andra
program innan du installerar.

e Dialogrutorna nedan kommer fran
Windows XP Professional, om inte
annat anges. Installationsprocessen och
dialogrutorna varierar beroende pa
operativsystem.

Satt i den medféljande cd-
romskivan i datorns cd-romenhet.
Installningsprocessen startar
automatiskt och installationsfonstret
visas.

Om installationsfonstret inte visas,
dubbelklicka pa “Setup.exe” pa din cd-
rom.

Klicka pa “Installing Picture
Motion Browser” (Installera
Picture Motion Browser).
“Picture Motion Browser Setup”
(Installation av Picture Motion
Browser) startar och dialogrutan
“Choose Setup Language” (Vilj
installationssprak) visas.

Valj det sprak som ska anvandas
under installationen och klicka pa
“Next” (Nasta).

Sony Picture Utility - InstallShield Wizard

Choose Setup Language
Select the language for the instalation from the choices below.

Chinese (3mplfied]
Chinese (Tradiional]

Instalshiid

) o)

Dialogrutan “Sony Picture Utility
Setup” (Installation av Sony Picture
Utility) visas.

Fortsattning
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8 «licka pa “Install” (Installera).

Sony Picture Utility.

5 Kilicka pa “Next” (Nasta).

Sony Picture Utility

Ready to Install the Program
Welcome to the InstallShicld Wizard for Sony The wizard is ready to begin instalation.
Picture Utility

Click Install to begin the installation.
The InstalS hield® iz ard will install S oy Picture Uity o
your computer. To continue, click Next IFyou change any of your . click Back, Click Carcel to exit
the wizard
InstallS hield
<Back Instal ]
En ruta med licensavtal visas. Dialogrutan “Setup Status” (Status for
6 installation) visas.
Markera “I he terms of : : :
arkera "l accept the terms o Dialogrutan “InstallShield Wizard

the license agreement” (Jag
accepterar villkoren i
licensavtalet) och klicka pa “Next”
(Nasta).

Sony Picture Utility.

Complete” (InstallShield-guiden &r
klar) visas nér skrivarinstéllningarna
ar klar.

9 Klicka pa “Finish” (Slutfor).

Sony Picture Utility.

License Agreement
Please tead the following license agreement carefuly.

InstallShield Wizard Complete
Far the customers i any couniy andéor tertary Froughaut e ward sxoept forJapan, A
the follseing terms shal appl: =
The InstallShield Wizard has sucossshullyinstalled Sany
[Y0U SHOULD CAREFULLY READ THE FOLLOWING END-USER LICENSE Picture Uiy, Cick Finish to esit the wizard.
|AGREEMENT BEFORE USING THIS SOFTWARE Sony Ficture Utliy, Number

(Hame:
f Licerse: Orz] AND IS RELATED MATERIALS [COLLECTIVELY, THE "SONY
SOFTWARE")

END-USER LICENSE AGREEMENT

This End-User Lisense Agresment [ Agreement”) is 3 legal agresment between you and
Sany Corporation ("SONY"), the licensor of the SONY SOFTWARE. ThisAgreement (@)

(@ I accent the terms of the icense agreement ’

T T ST T TP e S e ent

IrstalShizkd

e (O e J [t ]

Dialogrutan dér du viljer mapp for ook (] ) coreel
installationen visas.

Installationen av Picture Motion
7 Kontrollera installationsmappen Browser ar klar. Nar du uppmanas att
och klicka sedan pa “Next” starta om datorn, startar du om den.

(Nasta).

Sony Picture Utility

10Ta bort cd-rom-skivan fran datorn

Chasse Desnation Location och spara den for framtida bruk.
Select folder where setup wil install files.
( Instel Sony Ficlure Uity to
D:4Program FilesSonydSony Picture Uity [Corenge. | R . . . .
2 * Om installationen misslyckas, utfor gor du
om installationen fran steg 2 igen.
¢ Den medfoljande cd-romskivan erfordras nar
du avinstallerar eller ominstallerar Picture
Motion Browser. Forvara den pa en saker
R plats for framtida bruk.

Dialogrutan “Ready to install the
program” (Klar att installera
programmet) visas.

24/



Nar programvaran ar installerad

8l visas pa skrivbordet i Windows samt
en genvag till webbplatsen for registrering
av skrivarkund. om du slutfor
registreringen kan du fa
supportinformation pa:

http:/ /www.sony.net/registration/di/

Avinstallera Picture Motion
Browser

Om du inte ldngre behdver programvaran,
tar du bort den fran datorn pa féljande vis:

1 Kiicka pa “Start” - “Setting” -
“Control Panel” (Start - Installning
- Kontrollpenelen) (eller “Start” -
"Control Panel” (Start -
Kontrollpanelen) med
Windows XP).

2 Dubbelklicka pa “Add/Remove
Programs” (Lagg till eller ta bort
program).

Kontrollpanelen visas.

3 Valj “Sony Picture Utility” och
klicka pa “Change/Remove”
(Andra/ta bort) (“"Remove” (Ta
bort) med Windows XP).
Programvaran avinstalleras.

Skriva ut bilder med
Picture Motion Browser

Du kan anvénda Picture Motion Browser for
att skriva ut en bild fran datorn med
utskriftspapper i vykortsformat.

1 Starta Picture Motion Browser pa
ett av féljande satt:

* Dubbelklicka p& &% (Picture Motion
Browser) pa skrivbordet i
Windows.

¢ Klicka pa “Start” - “All Programs”
(Start - Alla Program) (eller
“Programs” (Program) i Windows
2000) - “Sony Picture Utility” -
“Picture Motion Browser”.

Nar Picture Motion Browser startas

for forsta gangen visas

registreringsfonstret som anvands for
att registrera en sékmapp. Om du
redan har sparat bilder i mappen “My

Pictures” (Mina bilder) klickar du pa

“Register Now” (Registrera nu).

= picture Motion Browser x|

Reeqgister your My PictLres folder and subfoiders of My Pictres o the database
as "viewed folders”,

[ Reistertiow | | Register Later

Om du har sparat bilder i en annan
mapp an “My Pictures” (Mina bilder)
klickar du pa “Register Later”
(Registrera senare). Se “Registrera en
sokmapp” (sidan 31).

Fortséttning
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Hur du tar fram mappen “My

Pictures” (Mina bilder)

e I Windows Me/2000:
Klicka pa “My Documents” - “My
Pictures” (Mina dokument - Mina
bilder) pa skrivbordet.

e I Windows XP:
Klicka pa “Start” - “My Pictures”
(Start - Mina bilder) pa
aktivitetsfaltet.

Huvudfoénstret i Picture Motion
Browser visas.

mums
o< i
L e

| I

Andra visningen i huvudfénstret
Det finns 2 olika versioner av
fotovisning som anvands i
huvudfonstret enligt f6ljande:

For att 4ndra visningen klickar du pé
fliken “Folder” (Mapp) eller
“Calendar” (Kalender).

e “Folder” (Mapp)
Bilderna klassificeras i varje
registrerad mapp och visas som
miniatyrer.

e “Calendar” (Kalender)
Bilderna klassificeras enligt det
datum da de togs och visas som
miniatyrer pa varje datum i
kalendern. I “Calendar”-vyn
(Kalender) kan du dndra sa att de
visas efter ar, manad eller timme.

26 N%

2 Klicka pa mappen som innehaller

bilderna som du vill skriva ut.
Till exempel véljs mappen “sample”
(prov) i foljande forklaring.

o e
éx!‘*&w;vsg‘ \=

G by ere)

== | L7
nm-g
o " |

T T T TR R T T T R e,

3 Valj de bilder som du vill skriva ut

och klicka pa & (skriv ut).

Du féar upp en dialogruta for
utskriftsprocessen.

I listrutan “Print” (Skriv ut) valjer
du “Sony DPP-FP35" och klickar
darefter pa “Properties”
(Egenskaper).

Vilj den skrivare som du ska
anvanda.

Priner setings

P e 9 (o)
Paper sce: P size v | [Borderless

ooy Ext print.

o




Alternativ Funktioner

Printer (Skrivare) Vilj

“Sony DPP-FP35”.

Pappersformat

Valj pappersstorlek for
utskriften i listrutan:

e P-storlek

e L-storlek

I vissa regioner siljs inte

fotopapper i storleken L-
storlek.

Utskriftsalternativ

¢ Om markerad, skrivs en
bild ut 6ver hela
utskriftsomradet pa
pappret. En kant pa en
bild skrivs eventuellt inte
ut.

Naér den inte ar
markerad, skrivs en bild

ut utan att en kant
beskars.

Tips
For att skriva ut en bild
utan marginal (utan ram)

madste detta alternativ
markeras.

Utan ram

* Om du véljer det har

alternativet skrivs bilden
ut utan marginaler.

* Om du inte viljer det hdr

alternativet skrivs bilden
ut med marginaler.

Tips

Om du gor en utskrift utan
ram maste du markera
alternativet “Zoom the
image until the print area is
full” (Zooma bilden tills

utskriftsomradet ar fyllt) i
utskriftsalternativ.

Alternativ Funktioner

Anvand Exif Print
¢ Om markerad, kommer

en bild tagen med en Exif
Print (Exif 2.21)-
kompatibel
digitalkamera att justeras
och skriva ut med
optimal bildkvalitet.

Den bild som visas pa
skdrmen justeras inte.
* Om du inte véljer det har
alternativet skrivs bilden
ut utan justeringar.

Aven om du avmarkerar
alternativet, ar “Color
reproduction/Picture
quality” (Fargatergivning/
bildkvalitet) fortfarande
installd pa “Auto Fine Print
3”. For att dndra
installningarna “Color
reproduction/Picture
quality” (Fargatergivning/
bildkvalitet) foljer du
stegen for Properties
(Egenskaper).

Properties (Egenskaper)
Anger orientering,
bildkvalitet och andra
detaljer.

Om du klickar pa “Properties”
(Egenskaper) visas en dialogruta for
instéllning av vald skrivares
dokumentkomponenter.

Fortsattning
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5 Ange pappersformat pa fliken
“Paper/Output” (Papper/utskrift).

" Sony DPP-FP35 Properties

Paper/Output | Graphics|

Paper size:
© with bordsr
Orientation

© Portrait

Enlaras/Reduce(Z)

&
O borderlsss

@® Landscape
[ Rotate 180 degrees(M)

300dpi: 1729 % 1128 (dots]

Alternativ Funktioner

Kopior Ange hur manga kopior

du vill skriva ut.

Beroende pé programmet
som du anvinder kan
instéallningen for antal i
programmet ha hogre
prioritet an vad som anges
har.

%
[ Upper Left Reference
SWM-F40P
Copies
Ot e
Alternativ Funktioner

Paper size (Pappersformat)

Vailj pappersstorlek for

utskriften i listrutan:

o P-storlek

o L-storlek

Klicka pa nagon av

foljande, avseende

marginalen runt bilden:

¢ med ram: bilden skrivs
ut med ram runtom.

e utan ram: bilden skrivs
ut utan ram runtom.

Orientation (Orientering) Valj hur

bilden ska skrivas ut:

e Portratt (Portrait)

¢ Landskap (Landscape)

® Rotera 180 grader
(Rotates 180 degrees)

Beroende pé programvaran
du anviander, dandras
eventuellt inte
bildorienteringen @&ven om
du dndrar installningen for
staende eller liggande.

Forstora/forminska

Ange den procentandel

som du vill forstora eller

forminska bildstorleken
med vid utskrift.

Du kan stélla in

referenspunkten nér en bild

forstoras eller forminskas
genom att markera “Upper
left reference” (Ovre
véanstra referens).

e Nar du tar bort
markeringen forstoras
eller forminskas en bild
med mitten som
referenspunkt. Anvand
vanligtvis detta
alternativ.

e Nar den dr markerad
forstoras eller forminskas
en bild med det 6vre
véanstra hornet som
referenspunkt.

Du behover anvianda
detta alternativ nar du
anvander vissa program.
Om utskriften inte utfors
tillfredsstillande med
alternativet omarkerat,
markera detta alternativ.
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Print preview

(Forhandsgranskning)
Markera detta alternativ
for att visa en forhands-
granskning av bilden
innan du skriver ut den.




6 s flike

n “Graphics” (Grafik)

staller du in fargatergivning och
bildkvalitet.

' Sony DPP-FP35 Properties

Paper/Dutput | Graphics |

Color reproduction/Picture quality
et
ExifFrint [[] Red-eye reduction

Print settings

Bled [ el

B (green} [ ——3—

Bohel [ ] —1——

She L 90—
Alternativ Funktioner

Fargatergivning /bildkvalitet
Vilj installningen i den
nedrullningsbara listrutan:

Av (Off): Bilden skrivs ut

utan justeringar.

Auto Fine Print 3: Vilj nagon

av foljande

korrigeringsmetoder i

rullgardinslistan “Settings”

(Installningar):

—Photographical
(Fotografisk): En bild
justeras automatiskt och
naturliga och vackra bilder
skrivs ut. (Rekommenderat
alternativ)

—-Vivid (Levande): En bild
justeras automatiskt och
mer levande bilder skrivs
ut. (I denna instéllning,
anvands en hogre skirpa
vilket gor bilderna mer
levande.)

Alternativ Funktioner

*ICM (system): I den
nedrullningsbara listrutan
“Settings” (Instillningar)
véljer du en av foljande
korrigeringsmetoder:

— Grafik (Graphics): om du
anvander grafik eller skarpa
farger.

— Matcha (Match): om du vill
matcha fargerna.

—Bilder (Pictures): om du
skriver ut fotografier eller
bilder.

ICM-instéllningen géller endast
om du anvéander ett ICM-
kompatibelt program. Om du
skriver ut fran ett program som
inte stoder ICM-systemet kan
din utskrift fa fel
farguppsattning.

ExifPrint
Markera detta alternativ om du
ska justera och skriva ut en bild
som tagits med en Exif Print
(Exif 2.21)-kompatibel
digitalkamera.
Skrivardrivrutinen justerar
bilden med hjalp av
fargkonvertering och Exif-
inspelningsdata. Detta
alternativ fungerar endast med
Picture Motion Browser.

Reducering av roda 6gon
Markera detta alternativ for att
automatiskt atgarda fenomenet
med réda 6gon pa ett motiv
ndr du anvénder blixt.

Observera!

® Om du véljer det har
alternativet, glom inte vilja
“Preview”
(Forhandsgranskning) sa att du
kan kontrollera bilden fore
utskrift; se till att de roda 6gonen
har bearbetats pa ratt sétt.

Fortsattning

>d ueuy In eALS
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Alternativ Funktioner

* Roda-ogon-effekten kdnns av
automatiskt och ibland gar
effekten inte att atgéarda.

Om fenomenet med réda 6gon
inte korrigeras, anvand
korrigeringsfunktionen i Picture
Motion Browser.

® Reduceringen av réda-6gon-
effekten kan bara utféras om du
har installerat programvaran via
“Setup.exe” pa den medféljande
cd-rom-skivan. Mer information i
Readme.txt.

Utskriftsinstéllningar

Justerar fargelementen och

skarpan.

R (rod): Justerar de réda och
bla elementen. Ju hogre niva
du valjer, desto mer
rodtonad blir bilden, som om
den belyses med rétt ljus. Ju
lagre niva du véljer, desto
morkare blir bilden, som om
den belyses med blatt ljus.

G (gron): Justerar de grona
och purpurfargade
elementen. Ju hégre niva du
viljer, desto mer grontonad
blir bilden, som om den
belyses med gront ljus. Ju
lagre niva du valjer, desto
morkare blir bilden, som om
den belyses med
purpurfargat ljus.

B (bl3): Justera de bla och gula
elementen. Ju hogre niva du
viéljer, desto mer blatonad
blir bilden, som om den
belyses med blatt ljus. Ju
lagre niva, desto morkare blir
bilden, som om den belyses
med gult ljus.

Sharp (skérpa): Ju hogre
skdrpeniva du viljer, desto
tydligare blir bildens
konturer.
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7

Klicka pa “"OK".
Du far upp en dialogruta for
utskriftsprocessen.

Klicka pa “Print” (Skriv ut).
Utskriftsprocessen startar.

Om du har markerat “Print preview”
(Férhandsgranskning) i steg 5

Fonstret for forhandsgranskning
visas. Kontrollera resultatet av dina
justeringar och klicka pa “Print”
(Skriv ut).

DPP-FP35 Preview

Paper Type: P size
with border

Copies: 1

Enlarge/Reduce: 100%

Color reproduction/Picture
qualty: Oif

Red epe reduction: Off
R [ied): 0

G (green) 0

B (blus} 0

Sharp: 0

Upper Left Reference: OFf

Page:1/1 Previous page | Mext page: ﬂ Print I]Eance\ |
7

¥

Utskriften fortsatter. Se dven till att
lasa “Om att skriva ut” pa sidan 18.
For ytterligare information om
egenskaper for Picture Motion
Browser, se dven hjélpfilerna i Picture
Motion Browser.

Det gér inte att skriva ut en fil med rorliga
bilder eller RAW-datafiler.




Tips

e For att vilja en serie stillbilder i bildomradet
pa huvudfonstret, klickar du pa den forsta
bilden i serien och sedan pa den sista bilden
medan du haller nere Shift-tangenten.

o For att vélja flera stillbilder som inte &r i
sekvens, klickar du pa de enskilda bilderna
medan du haller nere Ctrl-tangenten.

* Du kan skriva ut en bild som férhandsgranskas.

* Om ICM ér installd pa ON i
skrivardrivrutinen, skrivs bilden automatiskt
ut med fargmatchning.

Registrera en s6kmapp

Med Picture Motion Browser kan du inte
visa bilder som sparats direkt pa datorns
harddisk. Du maste registrera sokmappen
pa foljande sétt:

1 Kiicka pa “File”-"Register Viewed
folder” (Arkiv-Registrera visad
mapp), eller % (Register Folders
to View) (Registrera mappar att
visa).

Fonstret for registrering av sokmapp
visas.

Teds b

x

IR

2 Valj den mapp du v
och klicka sedan pa “Register”
(Registrera).

= Regstr Folders o Vi, ®
5 o
ER M ==
s | _—s
1 N
-
M R s
A= ]
20060601 sample.
(o)==

Du kan inte registrera hela enheten.

3 Klicka pa “Yes" (Ja).

Registrering av bildinformation i
databasen startar.

Picture Motion Browser

=\ Registering all magss ko the database may take 10 minutes of langer.
\1) Are you surs you wank to continue?

Mote: You can work in the program during the registration process.

Picture Motion Browser

Registering folders and images.

To confirm or remove Folders, click Confirm Yiewed Folders,
Mote: Registration can also be confirmed by selecting Settings on

the Tools menu.
[ Corfirm Viewed Folders il [ Close ] '
Observera!

* Mappen du véljer som mal for de
importerade bilderna registreras
automatiskt.

* Du kan inte avbryta registrering av
mappen som du registrerade har.

Andra sékmappen

Klicka pa “Tool” - “Setting” - “Viewed

folder” (Verktyg - Instéllning - Visad

mapp).
Tips

* Om det finns en undermapp i kdllmappen
registreras dven bilderna i undermappen.

e Nar du forsta gdngen startar programvaran
visas ett meddelande som uppmanar dig att
registrera “My Pictures” (Mina bilder).

* Beroende pa antalet bilder kan det ta tiotals
minuter att registrera bilderna.

Fortséttning
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Avbryta utskrift

1 Dubbelklicka pa symbolen for
skrivare pa aktivitetsraden och
Oppna dialogrutan “Print” (Skriv
ut).

2 Klicka pa det dokument vars
utskrift du vill avbryta och klicka
sedan pa “Cancel” (Avbryt) i
menyn “Document” (Dokument).

& sony DPP-FP35

Printer Document View Help

D satus
[Sloscoot jpg D500 g Prnig
[=losconanz pg - 0500003,

Sosc_soor w5

[Soscoseos w5

25.1MBlE2.1ME 6138
%308 638,
43008 638,
52018 638,

s m | ]
4 dscument(s) i queue !

Du far upp en dialogruta dar du
bekréftar raderingen.

3 Klicka pa “Yes” (Ja).
Utskriftsjobbet avbryts.

Avbryt inte utskriften mitt i, vilket kan gora att
pappret fastnar.
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Skriva ut fran annan
programvara

Du kan anvinda ett vanligt program for
att skriva ut en bild p4 DPP-FP35-
skrivaren. Véalj DPP-FP35 i dialogrutan for
“Print” (Skriv ut) och vélj storlek for
utskriftspappret i dialogrutan for
sidinstallningar. For mer information om
utskriftsinstallningar, se steg 5 och 6 pa
sidan 28 och 29.

Om installningar for utskrift utan ram i
“Paper size” (Pappersformat)

Om du anvéander ett annat program an
Picture Motion Browser kan bilden skrivas
ut med ram dven om du har valt utan ram
i “Paper size” (Pappersformat) pa fliken
“Paper/Output” (Papper/utskrift) i
dialogrutan “Sony DPP-FP35 Properties”
(Egenskaper for Sony DPP-FP35).

Om du viljer utskrift utan ram, ges
information om utskriftsomrade for
utskrift utan ram till programmet. Vissa
program kan emellertid arrangera och
skriva ut bilden med ram inom det
angivna omréadet.

I sa fall kan du vélja nagon av foljande
atgéarder for att f4 en utskrift utan ram:

* Om du kan markera utskriftsomradet i
applikationen, stdll in utskriften sa att
hela bilden skrivs ut inom det omréadet.
Vilj exempelvis “Full page photo print”
(Ramlos automatisk anpassning) eller
liknande instéllning.

* Ange ett hogre varde i textrutan
Enlarge/Reduce (Forstora/forminska) i
fliken Paper/Output (Papper/utskrift) i
dialogrutan “Sony DPP-FP35
Properties” (Egenskaper for Sony
DPP-FP35).

Om ramarna ar kvar pa hoger sida och
langst ner pa utskriften dven efter att du
lagt in ett hogre virde, kontrollera
“Upper left reference” (Ovre vénstra
referens).

Och glom aldrig att forhandsgranska

bilden fore utskrift.



Instéllning for orientering

Beroende pé programvaran du anvander,
andras eventuellt inte bildorienteringen
dven om du dndrar instdllningen stdende
eller liggande.

Med instdllningar for ram/utan ram i
skrivardrivrutinen

Om programmet du anvander har
instdllningar for ram/utan ram foreslar vi
att du véljer utan ram som i
skrivardrivrutinen.

Utskriftsantal i dialogrutan Properties
(Egenskaper)

Beroende pa vilket program du anvénder,
kan instédllningen for antal i programmet
ha hogre prioritet &n vad som anges i
skrivardrivrutinens dialogruta.

Exif Print-installningar under fliken
"Graphics” (Grafik)

Exif Print-instéllningen i “Color
reproduction/Picture quality”
(Fargatergivning/bildkvalitet) stoder
endast Picture Motion Browser. Om du
skriver ut fran ett annat program och
véljer denna installning kan bilden
eventuellt skrivas ut med felaktiga farger.
Vilj bort denna instéllning om detta
intréffar.
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Fels6ékning

Vid problem

Om du far problem med fotoskrivaren, anvand féljande riktlinjer for att 16sa det. Om
problemet kvarstér vand dig till din Sony-aterforséljare.

Stréom
Symptom Kontrollera Orsak/Atgard
O (pa/standby)- | e Ar nitsladden ordentligt < Anslut nétsladden ordentligt till ett

omkopplaren kan
inte slas pa.

inkopplad?

nétuttag. (==~sidan 16)

Anslutning till digitalkamera

indikator lyser
inte.

Symptom Kontrollera Orsak/Atgérd
Skrivarens e Ar den digitala kameran = Se till att kablarna &r korrekt inkopplade.
PICTBRIDGE- ratt ansluten?

o Ar skrivaren igang?

2 Tryck pa O (pa/standby)-omkopplaren
for att tinda () (pa/standby)-indikatorn
i gulgront.

¢ Finns det stod for skrivaren
i din digitala kameras
programvara?

< Se dven hemsidan till din digitalkamera.

e Blinkar skrivarens
PICTBRIDGE-indikator?

= Om en USB-mus eller annan enhet som inte
ar PictBridge-kompatibel dr ansluten tar du
bort den och ansluter en PictBridge-
kompatibel enhet..

= Koppla bort digitalkameran och skrivaren
och anslut dem dérefter igen. Eller, sting
av och starta sedan upp skrivaren och
digitalkameran.

e Pagar utskriften?

2 Ateranslut kabeln nir utskriften r Klar.

o Ar skrivaren ansluten till en
dator?

< Du kan inte samtidigt ansluta en
PictBridge-kompatibel digitalkamera och
en dator till skrivaren. Ta bort datorns
USB-kabel och anslut igen den digitala

kameran till skrivaren.
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Symptom Kontrollera Orsak/Atgérd

Ett fel visas med | ® Anvédnder du samma typ av | 9 Sitt i det utskriftspapper som motsvarar
den digitala utskriftspapper och den fargkassett som ér i skrivaren. Om
kameran och du fargkassett? du vill &ndra typ av fargkassett, pausa
kan inte skriva utskriften, byt ut firgkassetten och

ut. fortsétt darefter att skriva ut.

Du kan inte gora 2 Vissa typer av digitala kameror stoder
en DPOF-utskrift. inte DPOF-utskrifter. Anvdnd en annan

metod for utskrift.

Anslutning till dator

Symptom Kontrollera Orsak/Atgard

Du har tappat < Ladda ner skrivardrivrutinen fran var
bort den kundsupports hemsida (==~sidan 46).

medf6ljande cd-
rom-skivan och
vill ha en ny.

Eller kontakta din Sony-éterforsiljare.

Skrivardrivrutinen
kan inte
installeras.

e Har du verkligen foljt
installationsanvisningarna
ordentligt?

< Folj instruktionerna i bruksanvisningen
nér du installerar drivrutinen
(==msidan 20). I hdndelse av fel startar
du om datorn och f6ljer anvisningarna
panytt.

* Arndgon annan applikation
igdng?

< Stdng alla applikationer och installera
om drivrutinen.

* Har du angivit cd-rom-
skivan som installations-cd-
rom?

2 Dubbelklicka pa Den hiér datorn och
dérefter pa cd-rom-ikonen i fonstret. Folj
instruktionerna i bruksanvisningen fér
att installera drivrutinen.

e Har du installerat USB-
drivrutinen?

< USB-drivrutinen &r inte korrekt
installerad. Folj instruktionerna i
bruksanvisningen och installera om
USB-drivrutinen.
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Symptom Kontrollera Orsak/Atgard

Skrivardrivrutinen | ¢ Kan du ldsa cd-rom-skivan | @ Om det dr nagot fel pa din cd-rom kan
kan inte med Explorer? den inte lasas. Om ett felmeddelande
installeras. visas pa datorn, kontrollera innehallet

och atgdrda. Installera om
skrivardrivrutinen pa nytt. Mer
information om felmeddelandet hittar
du i bruksanvisningen till din dator.

® Har du ett antivirusprogram
eller liknande igdng pa din
dator?

= Om antivirusprogram eller nagot annat
program &r igdng, staing av det innan du
installerar drivrutinen.

¢ Loggade du in som
administrator i Windows XP/
2000 Professional?

< Du maste logga in som administrator for
att kunna installera drivrutinen i
Windows XP /2000 Professional.

Skrivaren svarar
inte pa
utskriftskommando
fran pc.

= Kontrollera om Skrivarens ERROR-

indikator lyser eller blinkar. Folj f6ljande

procedur om den gor det, vilket kan 16sa

problemet:

1 Stang av och starta dérefter skrivaren.

2 Koppla bort ndtadaptern fran
skrivaren.

3 Vinta 5 till 10 sekunder och ateranslut
dérefter ndtadaptern igen.

4 Starta om datorn.

Om detta inte atgardar problemet,

kontakta din Sonyséaterforsaljare eller

Sonys kundtjanst.

e Far du upp ett
felmeddelande som sédger
att ett fel upptacktes vid
dokumenttverforing via
UsB?

= Ta bort USB-kabeln och dteranslut den
igen.

e Ar den PictBridge-
kompatibla digitalkameran
ansluten till skrivaren?

2 Du kan inte samtidigt ansluta en
PictBridge-kompatibel digitalkamera och
en dator till skrivaren. Ta bort kabeln
fran PICTBRIDGE-kontakten och anslut
datorn igen till skrivaren.
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Symptom Kontrollera

Orsak/Atgérd

Bilden skrivs ut med e Anvander du

ramar dven om du valde ett annat
utskrift utan ramar. program &n
Picture Motion

Browser?

2 Om du anvéander ett annat program an Picture
Motion Browser kan en bild skrivas ut med
ramar daven om du valt utskrift utan ramar. Om
detta intriffar, gér nagot av foljande for att
skriva ut en bild utan ramar:

— Om du kan stilla in utskriftsomrade i din
applikation, stéll in bilden sa att den skrivs ut
over hela utskriftsomradet, &ven om det
innebér att lite av utskriften hamnar utanfor.

— Ange ett hogre vérde i textrutan “Enlarge/
Reduce” (Forstora/forminska) i fliken
“Paper/Output” (Papper /utskrift) i
dialogrutan “Sony DPP-FP35 Properties”
(Egenskaper for Sony DPP-FP35). (=i
page 28) - Om ramarna ar kvar pa hoger sida
och lingst ner pa utskriften dven efter att du
lagt in ett hogre varde, markerar du “Upper
left reference” (Ovre vinstra referens).

Bilden ¢ Har du markerat Exif Print i < Exif Print-instéllningen i “Color reproduction/
skrivs inte fliken “Graphics” (Grafik) i Picture quality” (Fargatergivning/bildkvalitet)
ut med dialogrutan “Sony DPP-FP35 stoder endast Picture Motion Browser. Ta bort
rétta Properties” (Egenskaper for markeringen for Exif Print om du vill skriva ut
farger. Sony DPP-FP35)? fran ett annat program.
* Har du valt “ICM” i fliken 2 ICM-instéllningen ar endast giltig om du
“Graphics” (Grafik) i anvander ett ICM-kompatibelt program.
dialogrutan “Sony DPP-FP35 Kontrollera om programmet du anvander
Properties” (Egenskaper for stoder ICM.
Sony DPP-FP35)?
Forhandsgranskningen < Utskriftsinstéllningarna justerar sjilva

aterger inte
utskriftsinstallningarna i
fliken “Graphics” (Grafik)
i dialogrutan

“Sony DPP-FP35
Properties” (Egenskaper
for Sony DPP-FP35).

skrivaren och paverkar inte
férhandsgranskningen.

Utskriftsantal som angivits
i fliken “Paper/Output”
(Papper/utskrift) i
dialogrutan

“Sony DPP-FP35
Properties” (Egenskaper
for Sony DPP-FP35) trader
aldrig i kraft.

< Beroende pa vilket program du anvénder, kan
installningen for antal i programmet ha hogre
prioritet &n instdllningen i skrivardrivrutinens
dialogruta.
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Utskrift

Om du placerar utskriftspapper i pappersfacket och startar en utskrift kan du fa
pappersmatningsfel skrivaren matar inte pappret, skrivaren kanske matar papper sa
de overlappar varandra eller skrivaren kanske matar pappret diagonalt. Om detta
intraffar, kontrollera alternativen under “Papper matas inte”.

Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgard

Papperet matas
inte.

e Ligger utskriftspapperet
som det ska i facket?

< Om utskriftspapperet ligger fel kan
skrivaren fa problem. Kontrollera foljande:
o Ar ratt uppsittning utskriftspapper och
fargkassett laddade?
(==m~sidan 11)

e Har du placerat mer papper dn du ska i
pappersfacket? (==a~sidan 14)

e Bladdrade du igenom utskriftspappret
ordentligt?

* Har utskriftspapperen blivit bojda eller
vikta fore utskrift?

2 Om utskriftspappret tar slut under
kontinuerlig utskrift eller om du skriver ut
utan nagot utskriftspapper i pappersfacket
tdnds skrivarens ERROR-indikator. Fyll pa
utskriftspapper utan att stinga av
skrivaren och fortsatt skriva ut.

e Anvander du
utskriftspapper som inte
ar avsett for den har
skrivaren?

2 Anvind utskriftspapper som ar gjort for
skrivaren. Om du anviander
utskriftspapper som inte dr kompatibelt
kan skrivaren fa problem senare.
(==2~sidan 11)

e Har papperet fastnat?

< Nar skrivaren inte kan mata
utskriftspappret, ERROR-indikatorn
blinkar snabbt. Ta bort pappersfacket och
kontrollera papperstrasslet. (==t~sidan 42)

Utskriftspappret
matas ut en bit
under
utskriftsprocessen.

o Ar du mitti

utskriftsprocessen?

2 Utskriftspappret kan matas ut en bit fran
skrivaren nagra ganger under utskrift. Ror
inte eller dra i pappret som matas ut. Vanta
tills utskriftspappret har matats ut i sin
helhet efter att utskriften &r klar.
Kontrollera att du har tillrackligt med
utrymme bakom skrivaren nar du
skriver ut.

38 N%




Utskrifter

Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgard

De utskrivna
bildernas kvalitet
ar dalig.

e Skrev du ut
forhandsgransknings-
information?

< Nér en digitalkamera sparar en bild, kan
en forhandsgranskningsbild sparas
tillsammans med bilderna.
Utskriftskvaliteten for
forhandsgranskningsbilderna ar inte lika
bra som for primérbilderna. Observera
att om du tar bort
forhandsgranskningsbilderna kan
informationen for primérbilderna
skadas.

* Har fargkassetten blivit
dammig?

< Torka fargkassettens plastdelar och ta
bort damm.

® Har damm eller
fingeravtryck fastnat pa
utskriftsytan?

2 Ror inte sjdlva utskriftsytan (den
glansiga sidan utan tryck). Fingeravtryck
pa ytan kan paverka utskriften negativt.

e Skrev du ut pa anvint
utskriftspapper?

< Skriv inte ut pé ett utskriftspapper som
har anvénts. Att skriva ut en bild tva
ganger pa samma papper kommer inte
att gora den utskrivna bilden tjockare.
Om du gor det kan det skada skrivaren.

® Tog du enbild i
AdobeRGB-lige, med en
AdobeRGB-kompatibel
digitalkamera som inte dr
kompatibel med DCEF 2.0?

2 En AdobeRGB-bildfil som stéder DCF
2.0 genomgar en fargkorrigering, men en
AdobeRGB-fil som inte stoder DCF 2.0
skrivs ut med obestdmda farger och utan
fargkorrigering.

Vad &r AdobeRGB?

AdobeRGB ér ett firgmatt som anvands
av Adobe System Incorporated.
AdobeRGB é&r en standardinstallning for
bildbearbetningsprogram som t ex.
Adobe Photoshop. AdobeRGB utbyggt
med DCF 2.0 faststiller en
fargklassificering som i stor utstrackning
anvands inom tryckeriverksamheten.
Om du vill veta om din digitalkamera
stoder AdobeRGB eller ej, lds
bruksanvisningen som medféljde din
kamera.
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Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgérd

Bildkvaliteten
och fargerna for
bilden som
forhandsvisas pa
digitalkamerans
skdrm skiljer sig
fran det som

< Pé grund av skillnader i fosformetod
eller profiler f6r en bildskdarm eller LCD-
skdrm ska bilden pa skdrmen endast
betraktas som en referens.

skrivs ut.

Hela bilden far e Ar bildens bildkvot < Beroende pa vilken typ av digitalkamera
inte rum i korrekt? som anvands kan bildkvoten for dina
utskriftsomradet. inspelade bild variera och ibland kan

inte en bild skrivs ut 6ver hela
utskriftsomradet.

Bilden tinjs ut
horisontellt vid
utskrift.

* Har du vridit pa bilden
eller anvant nagon annan
funktion?

< Beroende pa vilken typ av digitalkamera
som anvands kan en bild tdnjas vertikalt
om den har roterats eller behandlats med
en digitalkamera. Detta beror inte pa
nagot fel med skrivaren utan pa att
bilden skrevs om med en digitalkamera.

Bilden skrivs ut
vinklad.

o Ar pappret i pappersfacket
ratt isatt?

2For in pappersfacket igen rakt in tills det
kommer till slutet.
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Ovrigt

Symptom

Kontrollera

Orsak/Atgard

Det tar emot nér
jag for in
fargkassetten.

< Om fargkassetten inte faster som den
ska, ta ut den och sitt i den igen. Om
fargbandet ar for slappt for att laddas
kan du spanna det genom att spola
bandet i pilens riktning. (==t~sidan 13)

Det gar inte att ta
ut fargkassetten.

< Hall kvar pappersfacket i skrivaren och
sting av (O (pa/standby)-omkopplaren
och sla pa den igen. Forsok ta bort
kassetten efter att skrivaren stannat.
Kontakta Sonys kundcenter eller din
Sony-édterforsiljare om detta inte 16ser

problemet.

Utskriftspappret
matas ut
automatiskt.

¢ Blinkar ERROR-indikatorn
snabbt?

< Pappret har fastnat. Se “Om papperet
fastnar” (==~sidan 42) och ta bort
papper som sitter fast i skrivaren.
Kontakta Sonys kundcenter om du inte
kan ta bort pappret sjélv.

o Ar ERROR-indikatorn tind?

< Ta bort utskriftspappret och fortsatt
skriva ut. Folj procedurerna under “Om
papper fastnar” (==a~sidan 42) om du
inte kan ta bort utskriftspappret och ta
bort papper som sitter fast i skrivaren.

Utskriften
avbryts halvvags.

e Blinkar ERROR-indikatorn
snabbt?

< Pappret har fastnat. Se “Om papperet
fastnar” (==sidan 42) och ta bort
papper som sitter fast i skrivaren.
Kontakta Sonys kundcenter om du inte
kan ta bort pappret sjélv.
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Om papperet fastnar

Om fotopapperet fastnar, ERROR-
indikatorn tdnds eller blinkar snabbt och
utskriften stannar.

Om ERROR-indikatorn tdands, ta bort
utskriftspappret och fortsatt skriva ut.
Om ERROR-indikatorn blinkar snabbt,
stdng av strommen med pappersfacket
och fargkassett kvar i skrivaren. Starta
sedan upp skrivaren igen. Nar
skrivarens initialiseringsprocess avslutas
tar du bort pappersfacket fran skrivaren.
Kontrollera om papper har fastnat i
utmatningen eller i skrivarens
inmatningsfack och ta bort eventuella
papper som sitter fast.

Dra ut
pappersmagasinet
for att avlagsna
fastnade papper.

Dra forsiktigt
ut det fastnade
papperet.

Kontakta din Sony-aterfoérsaljare om du inte
kan ta bort papper som sitter fast.

Stanga av skrivaren.

Hall nere O (pa/standby)-omkopplaren
i mer &n en sekund tills () (pa/standby)-
indikatorn blir rod.
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Rengora skrivaren
inuti

Om vita linjer eller punkter forekommer
i utskriften rengor du skrivaren inuti
med hjilp av den medféljande
rengoringskassetten och skyddsarket
som medfoljer utskriftssatsen.

Tips

Du kan dven anvianda skyddsarket som
medfoljer den extra utskriftssatsen.

Kontrollera att digitalkameran och
datorn &r bortkopplade fran
fotoskrivaren.

1 Oppna locket till
fargkassettfacket och om en
fargkassett sitter i tar du bort
den (sidan 12).

2 ssttiden medfoljande
rengdringskassetten i skrivaren
och stang locket till
fargkassettfacket.

3 Tabort pappersfacket fran
skrivaren. Ta ur eventuellt
utskriftspapper fran
pappersfacket.



4 placera skyddsarket i Efter rengdringen

pappersfacket. Stt tillbaka fargkassett och
For in skyddsarket med sidan utan utskriftspapper i skrivaren.
tryck vand uppat.

Observera!

yta utan tryck e Skrivaren rengor endast om vita rander
eller punkter syns pa utskriften.

® Om utskriften haller férvantad standard
kommer inte en rengdring att ytterligare
forhsjda bildkvaliteten.

® Du kan maximalt genomféra 20
rengoringsomgangar. Efter hand som
antalet tillfillen 6kar forlorar rengdringen
sin effekt.

e Forsok inte rengora skrivaren genom att
placera skyddsarket ovanpa
utskriftspapperet; det kan orsaka
pappersstopp eller andra fel.

* Om rengoringen inte forbattrar
bildkvaliteten kan du upprepa proceduren
ett par ganger.

5 forin pappersfacket i
skrivaren och tryck pa & (pa/
standby)-omkopplaren.
Rengoringskassetten och
skyddsarket rengor skrivaren inuti.
) (pa/standby)-indikator blinkar
langsamt gron.

Nér rengoringen ar avslutad matas
skyddsarket automatiskt ut.

6 Tabort rengdringskassetten
och skyddsarket fran skrivaren.

Tips
¢ Forvara rengoringskassetten och
skyddsarket tillsammans, for framtida
rengoringsbehov.
¢ Skyddsarket kan anvindas for rengéring
vid max cirka 20 tillfallen.
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Ovrig information

Sakerhetsanvisningar

Angaende sakerhet

* Var aktsam sd att du inte tappar tunga
foremal pa natsladden, eller skadar den
pa nagot annat vis. Anvand aldrig
fotoskrivaren om nétsladden ar skadad.
Skulle det intréffa att nagot foremal eller
vétska kommer innanfor holjet, koppla
bort fotoskrivaren och lat kvalificerad
personal kontrollera den innan du
fortsatter anvanda den.

Ta aldrig isér fotoskrivaren.

For att koppla ur ndtsladden, dra ut

kontakten ur eluttaget. Dra aldrig i

sjdlva sladden.

* Om skrivaren inte anvands under en
langre tid, koppla bort nétsladden ur
vagguttaget.

¢ Hantera inte skrivaren ovarsamt.

* For att minska risken for elektriska
stotar, koppla alltid ur fotoskrivaren fran
eluttaget innan rengoring och service
gors.

Om installation

e Undvik att placera skrivaren déar den
utsétts for:
— vibrationer
—hog luftfuktighet
—mycket damm
— direkt solljus
— extremt hoga eller laga temperaturer

* Anvand inte elektrisk utrustning i
nédrheten av fotoskrivaren. Fotoskrivaren
fungerar inte storningsfritt nara
elektromagnetiska falt.

 Placera inte tunga foremal pa
fotoskrivaren.

e Se till att alltid ha tillrackligt med
utrymme runt fotoskrivaren sé att
ventilationshalen inte blockeras. Om
dessa hal blockeras kan det orsaka
forhojd temperatur inuti skrivaren.

44 v

Om natadaptern

* Anvind endast den ndtadapter som
levereras med fotoskrivaren. Anvand
inte andra natadaptrar da detta kan
orsaka fel.

¢ Anvénd inte den medféljande
natadapter med andra enheter.

* Anvénd inte en elektrisk transformator
(reseomvandlare) eftersom det kan
orsaka fel.

* Om natadapterns sladd lossnar eller
skadas, anvand den inte langre eftersom
det kan orsaka fara.

Om kondens

Om du flyttar skrivaren direkt frén en kall
till en varm plats eller om du placerar den i
ett extremt varmt eller fuktigt utrymme,
kan kondens bildas inuti enheten. I sa fall
kommer skrivaren inte att fungera som
den ska; den kan t o m g sonder om du
forsoker anvanda den. Om kondens bildas,
koppla ur nétsladden ur skrivaren och lat
den sta och torka till minst en timme.

Om transporter

Vid transport av skrivaren, tar du bort
fargkassetten, pappersfacket och
natadaptern fran skrivare och placerar
skrivaren och dess tillbehor i originalladan
med skyddande férpackning.

Om ursprungligt emballage inte langre
finns kvar, anvand liknande material sa att
fotoskrivaren inte skadas vid transport.

Rengoéring

Rengor holjet, panelen och kontrollerna
med en mjuk trasa som fuktats ldtt med ett
milt rengdringsmedel. Anvéand inte ndgon
typ av skurduk, skurmedel eller 16sningar
som alkohol eller bensin, eftersom det kan
skada ytan.



Restriktioner betraffande

kopiering

Om du reproducerar dokument med

fotoskrivaren, lagg sarskilt marke till

foljande:

e Reproducering av sedlar, mynt eller
vardepapper strider mot gallande lag.

* Aven reproducering av tomma certifikat,
licenser, pass, privata vardehandlingar
eller ostimplade friméarken, strider mot
lagen.

e Tv-program, filmer, videoband, andras
portratt och annat material kan vara
copyright-skyddade. Icke-auktoriserade
videoutskrifter av sdidant material kan
utgora intrang i bestimmelserna i lagen
om copyright.

Tekniska
specifikationer

M Skrivare
Utskriftsmetod
Fargsublimering (gul/magenta/cyan,
3 korningar)
Upplésning
300 (H) x 300 (V) dpi
Motsvarar 3-fargs blackstraleskrivare
4800 dpi x 4800 dpi "
6-fargs blackstraleskrivare 3810 dpi x
3810 dpi 2
Bildbearbetning per punkt
256 nivaer (8 bitar for varje gul/
magenta/cyan), cirka
16 770 000 farger
Utskriftsstorlek
Vykortsformat (4 x 6 tum/10 x 15 cm):
101,6 x 152,4 mm (maximal,
utan ramar)
Utskriftstid (per ark)
Vykortsformat (4 x 6 tum): cirka 60
sekunder
(exklusive tiden for
bearbetning och &verforing)
In-/utgangar
USB for datoranslutning USB 1.1
(typ B)
hog hastighet stods inte.
PictBridge-kontakt
Kompatibla bildfilsformat
JPEG: DCF 2.0-kompatibel, Exif 2.21
-kompatibel, JFIF?
Vissa bildfilsformat dr inte
kompatibla.

Fortséttning

uoljewJoyul baQ
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Maximalt antal bildpunkter som kan
hanteras
10 000 (H) x 7 500 (V) punkter
Utskriftskassett/Fotopapper
Se “Forbereda utskriftssatsen” pa
sidan 11.
Stromforsorjning
DC IN-uttag, 24 V likstrom
(I standbyldge, mindre &n 1 W)
Driftstemperatur
5°Ctill35°C
Storlek
Cirka 175 x 59,5 x 137 mm
(b/h/d, undantaget utskjutande
delar) (306 mm djup néar
pappersfacket ar installerat.)
Vikt
Cirka 980 g (utan pappersfacket,
fargkassetten, nitadaptern)
Medféljande tillbehor
Se “Kontrollera innehallet i
forpackningen” pa sidan 10.
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B Natadapter AC-S2425
Stromforsorjning
100 till 240 V vaxelstrom, 50/60 Hz,
1,5t10,75 A
Markspanning
24V likstrém, 2,2 A
Driftstemperatur
5°Ctill 35 °C
Storlek
Cirka 60 x 30,5 x 122 mm
(b/h/d, undantaget utskjutande
delar)
Vikt
Cirka 300 g

Konstruktion och tekniska specifikationer
kan komma att dndras utan féregaende
meddelande.

*1:  Nar 16 x 16-matrisen anvands: 300 x 16 =
4 800 dpi

*2: Nar 12,7 x 12,7-matrisen anvands: 300 x
12,7 =3 810 dpi

*3:  Baseline JPEG med 4:4:4, 4:2:2 eller 4:2:0
format

Kundsupports hemsida

Den senaste supportinformationen finns att

hédmta pa foljande hemsida:
http://www.sony.net/




Utskriftsomfang

(1 128 punkter)

Vykortsformat
152,4 mm/6 tum
(1 800 punkter)
|
<
- =
| |
1 |
I |
95,5 mm/3 || } I
g tum | } } |
|
| } | |
| | ‘ |
|| |
L L
1

101,6 mm/4 tum
(1 200 punkter)

146,3 mm/5 7/ tum
(1 728 punkter)

Utskriftsomrade for

ram

Utskriftsomrade utan

ram

Perforeringar

Bilderna ovan visar en bild som skrivs ut frén en PictBridge-kompatibel kamera.

Utskriftsomradet skiljer sig for en utskrift med ram och en utan.
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Ordlista

Auto Fine Print 3
En funktion som automatiskt korrigerar
bildkvaliteten sa att du far en mer livfull,
vackrare utskrift med hogre skarpa.
Speciellt effektiv for morka bilder med
lag kontrast. Bilderna korrigeras sé att
naturlig hudfarg, tradgront eller
himmelsblétt aterskapas.

DCF (Design rule for Camera File)
Den hiér kameran stoder DCE-
standarden (Design rule for Camera File
system) som angivits av JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association) for att bibehalla
utbytbarheten for filer och
kompatibiliteter mellan digitalkameror
och relaterade produkter. Fullstandig
utbytbarhet och kompatibilitet
garanteras emellertid inte.

DPOF (Digital Print Order Format)
Ett format som anvénds for registrering
av den information som kravs vid
automatisk utskrift av bilder som spelats
in med digitalkamera, i t ex. en
hemmaskrivare. Skrivaren stodjer
DPOF-utskrift och skriver automatiskt
ut ett i forvdg angivet antal kopior av
DPOF-bilder.
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Exif 2.21 (Exif Print)
Exif (utbytbart bildformat for digitala
kameror) Print dr en global standard for
digitala fotoutskrifter. En digitalkamera
som stoder Exif Print lagrar alla
relevanta data om sjdlva fototillfallet for
varje bild. Skrivaren anvander sedan
dessa Exif Print-data for att sdkerstélla
att utskriftsresultatet hamnar s& néra
originalbilden som mgjligt™.
*1 Om Auto Fine Print 3 ar aktiverad och en
bild (JPEG-fil) tas av en Exif Print
(Exif 2.21)-kompatibel digitalkamera,

justeras bilden automatiskt till optimal
kvalitet och skrivs ut.

PictBridge
En standard som specificerats av
Camera & Image Products Association
och som innebar att du kan ansluta en
PictBridge-kompatibel digitalkamera
direkt till skrivaren, utan pc emellan, och
skriva ut bilden omedelbart.
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